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SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

A WARNUNG!

Gefahr von elektrischem Schlag

Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von
} elektrischem Schlag, Feuer und Verletzungen
bis hin zum Tod.

‘ * Vor der Benutzung des Gerats die Sicherheits-
und Warnhinweise in diesem Benutzerhandbuch
lesen.

A WARNUNG!
A Dieses Geradt enthalt das brennbare

Kiihimittel Isobutan (R600a).

R600a




SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

DIESEN LEITFADEN LESEN UND AUFBEWAHREN

WARNUNG!

Lesen Sie das gesamte Bedienungshandbuch. Nichtbefolgung der Anweisungen und
Regeln kann zu Verletzungen oder Sachschdden fiihren. Bei der Verwendung des Gerdts
sollten Sie stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen treffen, u. a.:

Allgemeine Verwendung

Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt.
Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und von Benutzern ausfiihrbare Wartungen diirfen von Kindern nur unter
Beaufsichtigung vorgenommen werden.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen den Kiihischrank nur unter Aufsicht be- und
entladen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Bei der Montage des Gerdtes missen die Installationsanweisungen des Herstellers
hinsichtlich der Belliftung des Gerates und der Gerateumgebung beachtet werden.
Um eine Gefahrdung durch Instabilitat des Gerats zu vermeiden, muss es entsprechend
den Installationsanweisungen befestigt werden.

Achten Sie darauf, dass die Belliftungséffnungen im Gerategehause bzw. im
Einbauschrank stets frei bleiben.

Verwenden Sie keine mechanischen oder anderen Hilfsmittel, die nicht vom Hersteller
empfohlen wurden, um das Abtauen des Kiihlschranks zu beschleunigen.

Achten Sie darauf, dass der Kaltemittelkreislauf nicht beschadigt wird.

Sollte der Kaltemittelkreislauf beschadigt werden, 6ffnen Sie alle Fenster, um den
Bereich durchzuliiften.

In der Umgebung des Geréats keine elektrischen oder anderen Gerate einschalten, die
Funken, Lichtbégen oder Flammen erzeugen. Kontaktieren Sie umgehend lhren von
Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker, um das Gerat reparieren zu lassen.
Dieses Gerat kann bei einer Umgebungstemperatur zwischen 16°C und 38°C betrieben
werden.

Flr eine optimale Leistung wird empfohlen, die Umgebungstemperatur zwischen 16°C
und 25°C zu regeln. Bei einem Betrieb auBerhalb dieses Temperaturbereichs kann die
Gerateleistung nachlassen.

Die Wartung des Geréats darf nur von einem von Fisher & Paykel geschulten und
unterstitzten Servicetechniker durchgefiihrt werden. In Queensland MUSS die
autorisierte Serviceperson eine Genehmigung filir Gasarbeiten flir Kohlenwasserstoff-
Kaltemittel besitzen, um Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchzufiihren, die das
Entfernen von Abdeckungen beinhalten.

Elektrizitat

Das Gerat muss vor der Verwendung gemaB den Installationsanweisungen installiert
werden.

Um das Gerat nach der Installation von der Stromversorgung trennen zu kénnen, sollten
Sie entsprechend den Verdrahtungsvorschriften zwischen Gerat und Steckdose einen
Trennschalter installieren.



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

e Ziehen Sie niemals am Netzkabel des Weinschranks, um ihn vom Strom zu trennen.
Greifen Sie stattdessen fest an den Netzstecker und ziehen Sie ihn aus der Steckdose.

¢ SchlieBen Sie keine anderen Gerédte an dieselbe Steckdose wie Ihren Weinschrank
an und verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen fiir Ihren
Weinschrank.

¢ Abgenutzte oder beschadigte Stromkabel miissen umgehend repariert oder ersetzt
werden. Verwenden Sie kein Kabel, das an irgendeiner Stelle Risse oder Abrieb
aufweist - auch nicht am Ubergang zum Stecker oder zum Gerit.

¢ Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, darf es nur von einem von Fisher & Paykel
geschulten und unterstiitzten Servicetechniker ausgetauscht werden, da hierfiir
Spezialwerkzeuge erforderlich sind.

¢ Wenn Sie das Gerat verriicken, achten Sie darauf, es dabei nicht liber das Stromkabel zu
ziehen oder dieses zu beschadigen.

¢ WARNUNG: Verwenden Sie in lhrem Weinschrank keine elektrischen Gerate, die nicht
ausdriicklich zu einer solchen Nutzung vom Hersteller empfohlen wurden.

¢ Achten Sie bei der Aufstellung des Gerats darauf, dass das Stromkabel nicht
eingeklemmt oder beschéadigt wird.

¢ Hinter dem Gerat keine Mehrfachstecker oder portable Stromversorgung aufstellen.

Lebensmittelsicherheit

¢ Dieses Gerat ist ausschlieBBlich fir die Lagerung von Wein bestimmt.

¢ Lagern Sie keine Lebensmittel und Milchprodukte in lhrem Weinschrank. Die
Innentemperatur ist méglicherweise nicht niedrig genug, um den Verderb von
Lebensmitteln zu verhindern. Die auf Lebensmittelverpackungen angegebenen
Verfallsdaten sind bei der Lagerung bei hdheren Temperaturen moéglicherweise nicht
mehr zutreffend.

Aufbewahrung

¢ Keine explosiven Substanzen, wie z. B. Spriihdosen mit brennbarem Treibgas, im Gerat
aufbewahren.

¢« Bewahren Sie keine leicht verdampfenden oder brennbaren Materialien in lhrem Gerat
auf, da diese explodieren kénnen.

Wartung

¢ |hr Gerat wird fur gewdhnlich viele Jahre lang einwandfrei funktionieren, ohne
dass Wartungsarbeiten vorgenommen werden miissen. Sollte Ihr Geréat jedoch eine
Funktionsstérung aufweisen, lassen Sie es so schnell wie méglich von einem von
Fisher & Paykel geschulten und unterstiitzten Servicetechniker reparieren.

¢ Das LED-Licht kann nicht vom Benutzer gewartet werden. Wenden Sie sich dazu
an lhren Fisher & Paykel-Handler oder einen von Fisher & Paykel geschulten
Servicetechniker.

Reinigung

¢ Verwenden Sie nur Reinigungsprodukte auf Seifenbasis.

* Verwenden Sie ein sauberes Mikrofasertuch, um die Holzregalelemente zu reinigen.
Verwenden Sie keine Fliissigkeit zur Reinigung der Eichenregalelemente. Stellen Sie
sicher, dass die Regalelemente nicht zu feucht werden.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses und des Gerateinneren keine
antibakteriellen Reinigungsmittel, da diese die Kunststoffteile beschadigen und zu
Rostbildung an den Metallteilen flihren kdnnen.



SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Entsorgung

¢ Bei der Entsorgung lhres Altgerats muss duBerste Sorgfalt angewendet werden, um
Gefahren zu vermeiden:

¢ Das entziindliche Kiihlgas muss von einem qualifizierten Servicetechniker sicher
entfernt werden.

¢ Der Warmeddammschaum in diesem Gerat kann entflammbare Treibmittel enthalten.
Freiliegender Schaum kann leicht entziindlich sein und muss bei der Entsorgung mit der
entsprechenden Sorgfalt behandelt werden.

¢ WARNUNG: Kinder kdnnten im Gerat eingesperrt werden. Entfernen Sie die Tlren
und Blenden, bevor Sie lhren alten Weinschrank entsorgen, aber lassen Sie die
Regalelemente im Gerat, damit Kinder nicht in das Gerat klettern kénnen.

¢ Wenden Sie sich an lhre lokale Energiebehérde oder machen Sie sich mit den lokalen
Bestimmungen vertraut, um zu erfahren, wie Sie lhr Altgerat am Besten entsorgen
kdénnen.

WARNUNG!

Stromausfall

¢ Im Falle einer Stromunterbrechung speichert der Weinschrank automatisch die
aktuellen Temperatureinstellungen. Wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist,
wird das Gerat nur auf die aktuellen Temperatureinstellungen zuriickgesetzt.

¢ Die meisten Stromausfalle werden innerhalb kurzer Zeit behoben. Ein Stromausfall von
ein bis zwei Stunden hat keinen Einfluss auf die Temperatur des Weinschranks.

e Um plétzliche Temperaturanderungen innerhalb des Weinschranks wdhrend einer
Stromunterbrechung zu vermeiden, sollten Sie die Tlr des Weinschranks in diesem
Zeitraum nicht 6ffnen. Bei langeren Stromausfallen sollten Sie entsprechende
MaBnahmen zum Schutz Ihres Weines treffen.

Informationen zur Lichtquelle

¢ Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse F. Die in diesem Gerat
verwendeten Lichtquellen sind nicht fir die Raumbeleuchtung geeignet.



EINBAU-WEINSCHRANK

24"-Weinschrank
RS6121VL2K1
Linkes Scharnier

24"-Weinschrank
RS6121VR2K1
Rechtes Scharnier



AUFBEWAHRUNGSFUNKTIONEN

Einbaumodell Weinschrank

Leicht zu reinigendes Design mit gleichmaBig verteilten Beleuchtungselementen und
Aluminium-Blenden.

O
®
Merkmale des Weinschranks
® @ UV-gehéartete Glastar
\\\ HH 7— Auslage-Griff
© |

®

(® Austauschbare untere
Flaschenregale

O]

Regalelement fur die
Aufbewahrung einer
gréBeren Anzahl von
Weinflaschen

Weinflaschenetiketten

Austauschbare obere
Flaschenregale

® ©

Auslage-Halterungen

Auslage-Regalelement

KOMPONENTEN DES WEINSCHRANKS

Flaschenregalelemente Herausnehmbare Flaschenregalelemente (WeiBBeiche)*

Zubehor Wein-Auslage-Set
Weinetiketten-Set

* Regalelemente konnen unterschiedliche GroBen aufweisen. Prifen Sie vor dem Austausch von Regalelementen
die Abmessungen.
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BEDIENFELD

8 —’| D °c ®
©, 50 -Q ©l® ©
Compartment Wine Mode I . U Colder Warmer Light Mode Alarm Mute

T

® ® ® o ® ® ®

@ Ermoglicht das Entsperren des Bedienfelds und die Auswahl eines Fachs. Halten
Sie @ vier Sekunden lang gedrickt, um lhr Gerat zum ersten Mal zu aktivieren.
Das Bedienfeld wird automatisch gesperrt, wenn es langer als zehn Sekunden
inaktiv ist oder wenn die Tur geschlossen wurde. Um es zu entsperren, halten Sie
@ zwei Sekunden lang gedriickt.

@ Auswahl des Weinmodus fur das ausgewahlte Fach.

@ = Leuchtet auf, um anzuzeigen, dass die drahtlose Fernsteuerung aktiviert ist.

i Leuchtet auf, wenn der Ruhemodus aktiviert ist.

@ Leuchtet auf, um anzuzeigen, dass die Tasten auf dem Bedienfeld gesperrt sind.
Wenn die Tur geschlossen wurde, wird die Anzeige automatisch gesperrt.

@ Leuchtet auf, um anzuzeigen, dass der Kohlefilter ausgetauscht werden muss.

@ Zeigt die eingestellte Temperatur der Facher.
So wechseln Sie auf der Anzeige zwischen Celsius und Fahrenheit:

e Halten Sie » und + gleichzeitig vier Sekunden lang gedriickt.

@ Ermaodglicht Ihnen, die Temperatur des ausgewahlten Fachs anzupassen.

Auswahl der Helligkeitseinstellung flr das ausgewahlte Fach.

©

@ Deaktiviert den Turalarm fur 20 Minuten.




ACTIVESMART™ SONDERFUNKTIONEN

Individuell einstellbare Temperaturzonen
Die Serviertemperatur lhres Weins ist entscheidend flr den Geschmack, daher wurden

unsere Weinmodi sorgféltig entwickelt, um sowohl lhren Wein optimal zu lagern als auch die

ideale Serviertemperatur fur alle Weinsorten zu gewahrleisten.

Die separaten Modi ermdglichen es lhnen, die Temperatur in beiden Fachern unabhangig
voneinander einzustellen.

Nicht alle Weine werden mit der Zeit besser. Wenden Sie sich an lhren Weinhandler, um
weitere Informationen Uber die besten Lagerbedingungen fur Ihre Weine zu erhalten.

ARTEN VON WEIN ZUM

WEINMODI LAGERN
Rot Der Rotweinmodus eignet sich Pinot Noir, Merlot, Malbec,
(16°C) fur die kurzfristige Lagerung Shiraz/Syrah, Chianti,
von leichten, fruchtigen und Cabernet Sauvignon,
vollmundigen Rotweinen bei Vintage Port.
Serviertemperatur.
Keller Zur langerfristigen Lagerung aller Alle Sorten.
(12°C) Weinsorten bietet die Weinkeller-
Funktion geeignete Bedingungen fur
eine optimale Alterung von Weinen.
WeiB Der WeiBweinmodus eignet sich Sauvignon Blanc,
(8°C) fur die kurzfristige Lagerung von Chardonnay, Riesling, Pinot

aromatischen WeiBweinen und Rosé

bei Serviertemperatur.

Gris, Viognier, Chablis,
Gewdlrztraminer, Rosé.

Schaumwein
(7°C)

Der Schaumweinmodus eignet sich

far die kurzfristige Lagerung aller

Schaumweine bei Serviertemperatur.

Schaumweine (z. B. Méthode
Champenoise, Metodo
Classico) Champagnet,

Cava, Prosecco.

Helligkeitseinstellungen

Es stehen Ihnen vier Helligkeitseinstellungen zur Auswahl. Wahlen Sie eine
Helligkeitseinstellung, die Ihren Wein optimal zur Geltung bringt und zur Umgebung passt.

WEINMODI

Aus Wahlen Sie ,,Aus”, um die gesamte Facher-Beleuchtung auszuschalten.

Niedrig Dies ist die niedrigste Einstellung: Ihr Weinschrank wird sanft von innen
beleuchtet und flgt sich nahtlos in die Umgebung ein.

Auslage Die Flaschen auf dem Auslage-Regalelement werden besonders
beleuchtet, um wertvolle Flaschen hervorzuheben. Alle anderen
Regalelemente werden nur mit schwachem Licht beleuchtet.

Hoch Schaltet die Facher-Beleuchtung auf volle Helligkeit, damit Ihre gesamte

Weinsammlung gut sichtbar ist.
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WLAN-VERBINDUNG

lhr Gerat kann mit Ihrem drahtlosen Heimnetzwerk verbunden und Uber die App aus der
Ferne bedient werden.

Vorbereitung

e Stellen Sie sicher, dass Ihr WLAN-Netzwerk aktiviert ist.

¢ Sije erhalten eine Schritt-fur-Schritt-Anleitung sowohl auf Ihrem Gerét als auch auf lhrem
mobilen Gerat.

e Es kann bis zu 10 Minuten dauern, bis |hr Gerat verbunden ist.

Auf lhrem Mobilgerat

® Laden Sie die App auf www.fisherpaykel.com/connect herunter.

(@ Registrieren Sie sich und erstellen Sie ein Konto.

® Fugen Sie Ihr Gerét hinzu und richten Sie die WLAN-Verbindung ein.

13



VERWENDUNG IHRES GERATS

Temperatureinstellung

Beim ersten Einschalten wird jeder WEINMODUS automatisch auf die jeweils empfohlene
Temperatureinstellung gesetzt. Nachdem Sie ein Fach und den gewlnschten WEINMODUS
ausgewahlt haben, kdnnen Sie die Temperatur nach Belieben anpassen. Die ausgewahlte
Einstellung wird fur die zuklUnftige Verwendung gespeichert.

» Auswahl des Weinmodus

Wahlen Sie das gewUlnschte Fach aus.

Driicken Sie », um durch die verfligbaren

@ wi Modi zu scrollen. Das Licht neben dem
jeweils ausgewahlten WEINMODUS leuchtet
wahrend des Scrollen auf.

Einstellung der Temperatur

a5 | . . .
L @ Drucken Sie 4, um die Temperatur des
ausgewahlten Aufbewahrungsmodus zu
Colder W erhéhen.

Dricken Sie —, um die Temperatur des
ausgewahlten Aufbewahrungsmodus zu
senken.

nle @ ®

' b-'_’ C Warmer

14



VERWENDUNG IHRES GERATS

% Auswahl der Helligkeitseinstellung
Aktivierung der Helligkeitseinstellung:

Driicken Sie % wiederholt, um durch die
verflgbaren HELLIGKEITSEINSTELLUNGEN zu
Ligh scrollen und lhre bevorzugte Einstellung
@ auszuwahlen.

Halten Sie % zwei Sekunden lang gedriickt,
um die Helligkeitseinstellung zu aktivieren.
Eine blinkende Anzeigeleuchte zeigt
wahrend des Scrollen die aktuell
ausgewahlte Einstellung an.

Deaktivierung der Helligkeitseinstellung:

Halten Sie % zwei Sekunden lang
gedrlckt, um die Helligkeitseinstellung zu
deaktivieren.

Wenn Sie die Tur lhres Weinschranks &6ffnen, werden alle internen Lichter auf volle
Helligkeit gestellt. Beim SchlieBen der Tur merkt sich |hr Gerat die zuvor ausgewahlte
HELLIGKEITSEINSTELLUNG.

Hinweis: Die Modi ,, Auslage” und ,,Hoch“ werden nach einer bestimmten Dauer auf ,Niedrig“
zurlckgesetzt. FUr eine langfristige Lagerung empfehlen wir Ihnen, die Beleuchtung auf AUS
zu stellen.

6 Tastensperre

Zum Sperren der Tasten auf dem Bedienfeld. Diese Einstellung empfiehlt sich zum Reinigen
des Gerats.

@ Aktivierung:
com Halten Sie H zwei Sekunden lang gedriickt. Das

Symbol 0 leuchtet auf dem Bedienfeld auf.

@ Zum Deaktivieren:

Halten Sie E zwei Sekunden lang gedrlckt. Das
Symbol @ leuchtet nicht mehr.



VERWENDUNG IHRES GERATS

[\ Alarmstummschaltung

Aktivierung:
Driicken Sie einmal auf L. Das Symbol ®
@ leuchtet, um anzuzeigen, dass der Weinschrank
Al i stummageschaltet ist.
@ ALARMSTUMMSCHALTUNG wird nach 20 Minuten

deaktiviert. Drlcken Sie, um die Funktion
manuell zu deaktivieren.

Durch SchlieBen der Tur wird auch die
ALARMSTUMMSCHALTUNG deaktiviert.

Tiiralarm

¢ Wenn die Tur offen gelassen wird, wird der Alarm nach 90 Sekunden ausgelost.

¢ Wenn die Tur danach offen bleibt, erténen funf Minuten lang alle 30 Sekunden weitere
Signaltone.

¢ Wenn die Tur funf Minuten oder langer offen bleibt, ertont ein Dauerton und die
Beleuchtung im Innenraum wird ausgeschaltet.

KEY MUTE (Tastenstummschaltung)

Aktivierung:
@ Halten Sie [ zwei Sekunden lang gedriickt.
Ala . Ein einzelner Signalton ist horbar, der die
@ Aktivierung der Tasten-Stummschaltung

bestatigt. Alle Tastentdne sind nun
stummgeschaltet.

Zum Deaktivieren:

Halten Sie L) zwei Sekunden lang gedriickt. Ein
einzelner Signalton ist hérbar.

i Ruhemodus
Aktivierung:

Halten Sie E| — und L) gleichzeitig vier
Sekunden lang gedrlckt.

Auf dem Bedienfeld leuchtet das Symbol i
auf. Bei Aktivierung werden die Auslage, alle
Alarme und Lichter fir 80 Stunden deaktiviert.

@ ment c Mute Manuelle Deaktivierung:

Halten Sie E| — und L) zusammen vier Sekunden
lang gedrlckt.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat ausschalten,
wahrend es sich im Ruhemodus befindet, wird
dieser Modus automatisch aktiviert, wenn Sie
das Gerat danach erneut einschalten.
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EINLEGEN VON WEINFLASCHEN

Die empfohlene maximale Lagerkapazitat Ihres Einbau-Weinschranks betragt

91 Standardflaschen mit 750ml. Die unten empfohlene Ladeanordnung sollte befolgt
werden, wenn der Weinschrank bei voller Kapazitat genutzt wird. Zur Lagerung groBRerer
Flaschen, beispielsweise Magnumflaschen, kbnnen die Regalelemente entfernt werden.

Empfehlungen

¢ Bevor Sie Wein in den Schrank legen,
vergewissern Sie sich, dass alle Regalelemente
gesichert und stabil sind.

S e
¢ Stapeln Sie Weinflaschen gleicher GréBe, ’é\&'\.!.\x\.‘\\.,
um bei Bedarf leichten Zugang darauf zu m

ermoglichen. ‘

e Sie sollten nur Weinflaschen derselben %\mﬁ!‘

e

N
GréBe nebeneinander lagern. Dadurch wird \1 —
sichergestellt, dass die erste Ebene stabil "’\"@\\\"!
genug ist, um weitere Ebenen darauf zu ,_%\‘—“"\-
stapeln. S .t.ls\
¢ Befolgen Sie die fur jedes Regalelement
empfohlene Ladeanordnung.

DON’Ts

¢ Legen Sie auf jedes Regalelement nicht mehr
als die empfohlene Anzahl an Weinflaschen.

* Legen Sie keine Weinflaschen unterschiedlicher
GréBe nebeneinander, die nicht gut zusammen
auf ein Regalelement passen.

¢ Stapeln Sie keine Magnumflaschen oder andere
Weinflaschen gréBeren Formats.

;'.\\ —v 7 S

@

S
S

&‘ "i “ N

WICHTIG!

¢ Seien Sie beim Stapeln von Flaschen
besonders vorsichtig, um einen Glasbruch zu
vermeiden.

¢ Ein Netz oder eine beliiftete Matte kann
zwischen gestapelten Flaschen verwendet
werden, um Briiche zu vermeiden. Alternativ
kénnen Netzhiillen zum Schutz einzelner
Flaschen verwendet werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass die von lhnen
verwendete Schutzhiille oder -matte eine
ausreichende Luftzirkulation erméglicht und
geruchsfrei ist.



ORDNUNGSGEMASSE WEINLAGERUNG

lhr neuer Zwei-Zonen-Einbau-Weinschrank ermoglicht Ihnen eine optimale Weinlagerung.
Bei der Konzipierung dieses Einbau-Weinschrank-Modells wurde sowohl die Reifung als
auch die ideale Trinktemperatur der verschiedenen Weinsorten sorgfaltig berlcksichtigt.
Unsere Weinmodi dienen lhnen als Leitlinien flr eine optimale Aufbewahrung Ihrer Weine,
ermdglichen lhnen jedoch auch die Anpassung an lhre persénlichen Bedurfnisse.

Temperatur

Eine konstante Temperatur ist entscheidend flr die Reifung von Weinen, da erhebliche
tagliche oder wochentliche Temperaturschwankungen Weine denaturieren kénnen. Wenn
die Aufbewahrungstemperaturen zu hoch sind, kann dies das aromatische Potenzial des
Weins drosseln und die Reifung beschleunigen. Dies kann bei manchen Weinen wiederum
dazu flhren, dass sie den Geschmack von verdorbenem Obst annehmen. Sind die
Aufbewahrungstemperaturen zu niedrig, kann dies den gegenteiligen Effekt haben und den
natlrlichen Reifeprozess des Weins hemmen. Dann kann es passieren, dass die Aromen
eines Weins ihr volles Potenzial nicht entfalten.

Luftfeuchtigkeit

Optimale Luftfeuchtigkeitswerte sind flr die Aufbewahrung von mit Kork verschlossenen
Weinen wichtig, insbesondere bei der Langzeitlagerung. Trockene Umgebungen kénnen die
Korken austrocknen und die Verdunstung des Weins sowie die Sauerstoffdurchlassigkeit
fordern, wodurch der Wein oxidiert. Bei extrem feuchten Bedingungen besteht die
Moglichkeit, dass sich Schimmel auf Flaschen und Etiketten bildet.

UV-gehdrtete Glastiir

Licht, insbesondere UV-Strahlung, ist bekanntermafBen schadlich fur Weine. Licht kann mit
Wein reagieren, wodurch Schwefelwasserstoffverbindungen entstehen, die die Gerbstoffe
und die Farbe beeinflussen. Ihr Einbau-Weinschrank wurde eigens entwickelt, um diese
Gefahr zu beseitigen, indem eine doppelte UV-gehartete Glastlr, dunkle Innenrdume und
eine gedampfte LED-Beleuchtung integriert wurden.

Vibration

Ihr Einbau-Weinschrank-Modell wurde so konzipiert, dass es nur minimale Vibrationen
erzeugt, was fur eine optimale Weinlagerung wichtig ist.

Beliiftung

Wein sollte in einer geruchsfreien Umgebung gelagert werden. |hr Einbau-Weinschrank-
Modell enthélt einen Aktivkohlefilter, um die Entfernung von Verunreinigungen und
Gerlchen in den einzelnen Fachern zu unterstttzen.

18



ORDNUNGSGEMASSE WEINLAGERUNG

Hilfreiche Tipps:

Folgen Sie unseren voreingestellten Weinmodi als Richtlinie fUr die optimale
Aufbewahrungs- und Trinktemperatur.

Wenn Sie Gaste zu Hause empfangen, kédnnen Sie eine der vier Helligkeitseinstellungen
aktivieren. Die Helligkeitseinstellung wird nach einer bestimmten Dauer standardmaBig
auf ,,Niedrig” eingestellt, um eine optimale Weinlagerung zu gewahrleisten.

Wenn Sie Wein Uber einen langeren Zeitraum lagern, empfehlen wir, die Beleuchtung
auszuschalten.

Lagern Sie die Flaschen waagerecht, damit die FllUssigkeit den Korken benetzt. Dies
sollte verhindern, dass die Korken austrocknen.

Lassen Sie Rotwein atmen. Wir empfehlen, die Flasche mindestens eine Stunde vor dem
Servieren zu 6ffnen. Alternativ kdnnen Sie Rotwein in eine Karaffe umfullen.
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AUSTAUSCH DER KOHLEFILTER

& Aktivkohlefilter

Die Luftqualitat ist entscheidend fur die Konservierung
von Wein. lhr Weinschrank ist mit zwei Aktivkohlefiltern
ausgestattet, die unerwlnschte Gerlche entfernen und
Frischluft zufuhren. Die Filter befinden sich im Inneren
unten an der Rlckseite jedes Fachs.

Wir empfehlen, die Aktivkohlefilter alle sechs Monate
auszutauschen. Eine entsprechende Anzeige leuchtet auf
dem Bedienfeld auf, wenn die Kohlefilter ausgetauscht
werden mussen.

Kohlefilter

Filteranzeige zurilicksetzen:

. @ Halten Sie 4 und L) gleichzeitig vier
@ er Alar Sekunden lang gedriickt.

Das @ auf dem Bedienfeld schaltet sich beim
Zurlcksetzen aus.

e Klappe Gehause

e —— ’ Push-to-open-Riegel
= Kohlefilter

Ersatzfilter kébnnen online auf fisherpaykel.com oder telefonisch beim
Kundendienst von Fisher & Paykel erworben werden. Anweisungen zum Austausch der
Filter finden Sie in der Installationsanleitung des Weinschranks.
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REINIGUNG - AUSSENSEITE

Glastiir

Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieBlich ein mildes, in warmem Wasser aufgeldstes
SpUlmittel und ein weiches Tuch. Mit klarem Wasser abspulen und mit einem sauberen,
fusselfreien Tuch abtrocknen.

Edelstahl-Tiirblende

Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieBlich ein mildes, in warmem Wasser aufgeldstes
Spulmittel und ein weiches Tuch. Mit klarem Wasser abspulen und mit einem sauberen,
fusselfreien Tuch abtrocknen.

Blende und Filter der Sockelleiste

lhr integrierter Weinschrank ist mit einem Sockelleistengitter ausgestattet, um die internen
Bauteile zu schitzen. Wir empfehlen, das Gitter zu reinigen.

¢ Die Kondensatorspulen lhres integrierten Weinschranks muissen regelmaBig von einem
von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker gereinigt werden.

¢ Achten Sie darauf, dass die BelUftungsoffnungen frei bleiben, indem Sie regelméaBiig den
Boden vor dem Gerat absaugen. Dadurch wird eine optimale Betriebsleistung des Gerats
gewahrleistet.

¢ |n staubigen Haushalten oder solchen mit Haustieren kann eine haufigere Reinigung
erforderlich sein.

Andere duBere Oberflichen

*  Wir empfehlen, die magnetische Turdichtung alle drei Monate mit einer Burste (z. B.
einer alten Zahnburste) und einem in warmem Wasser geldsten fllssigen Spulmittel zu
reinigen.

WICHTIG!

¢ Viele handelsiibliche Reinigungsmittel enthalten Lésungsmittel, die die Kunststoffteile
lhres integrierten Weinschranks angreifen und Risse verursachen kénnen.

¢ Verwenden Sie keine antibakteriellen Reinigungsmittel fiir die Innen- und AuBenseite
des Weinschranks, da diese zu Rostbildung an Metallteilen und zu Rissen an
Kunststoffteilen fiihren kénnen.
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REINIGUNG - INNENRAUM

WICHTIG!

Entfernen Sie alle Holzregalelemente vor der Reinigung.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien, Scheuermittel, Ammoniak, Chlor,
Bleichmittel, konzentrierte Reinigungsmittel,
SpUlmittel, Lésungsmittel oder Scheuerschwéamme an irgendeinem Teil lhres Weinschranks.

Manche dieser Chemikalien k&énnen zu Beschadigungen am Gerat fuhren.

¢ Wischen Sie die Innenflachen mit einem milden, in warmem Wasser geldsten
FlussigspUlmittel und einem weichen Tuch ab.
Mit klarem Wasser abspulen und mit einem sauberen, fusselfreien Tuch abtrocknen.

Holzregalelemente

Verwenden Sie kein Wasser oder Reiniger fur die allgemeine (tagliche) Reinigung, da

diese das Holz beschadigen. Um Flecken auf den Regalelementen zu vermeiden, sollte
verschitteter Wein sofort abgewischt werden. Ein Weinfleck kann mit einem milden
FlUssigspUlmittel, das in warmem Wasser aufgeldst wurde, und einem weichen Tuch
gereinigt werden. Befeuchten Sie das Tuch nur leicht und tupfen Sie den Flecken ab, damit
das Holz so trocken wie moglich bleibt. Wischen Sie die Stelle mit einem feuchten (nur mit
Wasser befeuchteten), weichen Tuch ab und trocknen Sie sie anschlieBend grindlich mit
einem sauberen, trockenen Tuch. Wenn die Regalelemente stark verschmutzt sind, kann die
Farbe mit der Zeit nachdunkeln.

Ersatz-Regalelemente kdnnen Uber das Kundendienst-Center von Fisher & Paykel oder
online unter fisherpaykel.com erworben werden (dieser Service ist nur in bestimmten
Landern verfugbar).

Entfernen der Regalelemente

Entfernen Sie die Weinflaschen von den
Regalelementen.

Ziehen Sie das Regalelement auf der
Schiene heraus. (A)

Heben Sie das vordere Ende des
Regalelements an. (B)

Ziehen Sie das Regalelement zu sich, um es
zu entfernen. (€)
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REINIGUNG - INNENRAUM

Einsetzen der Regalelemente

23

Richten Sie den hinteren Rand des
Regalelements an den Stltzschienen aus.

(@)

Schieben Sie das Regalelement bis
zum Anschlag an die Ruckseite der
Statzschienen, bis es einrastet. (E)

Stellen Sie sicher, dass das Regalelement
fest sitzt, bevor Sie es verwenden.



BENUTZERWARNUNGEN UND -GERAUSCHE

Fehlermeldungen

In dem unwahrscheinlichen Fall, dass eine Stérung auftritt, erténen vier (4) schnelle
Signalténe und die Stérung wird auf dem Bedienfeld angezeigt.

- Notieren Sie den auf dem Bedienfeld angezeigten Fehlercode und wenden Sie sich
an einen von Fisher & Paykel geschulten und unterstlitzten Servicetechniker, um
den Fehler zu beheben. Gehen Sie dazu online auf fisherpaykel.com oder wenden
Sie sich an unser Kundendienst-Center.

Normale Gerdtetone

Dieser Weinschrank wurde so konzipiert, dass er eine hervorragende Energiebewertung und
Kuhlleistung aufweist. Daher kann dieses Gerat etwas andere Gerausche erzeugen, als Sie
vielleicht von einem ahnlichen Gerat gewdhnt sind.

Normale Betriebsgerausche:

Niederfrequentes Ticken. Dieses Gerdusch wird von dem Ventil erzeugt, das die Kihlung
der einzelnen Facher regelt, und halt jeweils nur einige Sekunden an.
Luftstromungsgerausch. Ihr Einbau-Weinschrank besitzt Geblaseelemente, die ihre
Geschwindigkeit je nach Bedarf andern. Wahrend der KUhlperioden, z. B. nach
haufigem Offnen der Tur, wird die kalte Luft vom Geblase im Geréat zirkuliert, sodass ein
Stromungsgerausch zu horen ist. Das ist vollig normal.
Knack- oder Platzgerausche. Diese Gerausche kdnnen auftreten, wenn die automatische
Abtaufunktion in Betrieb ist.
Gerausch von flieBendem Wasser. Hierbei handelt es sich um das flissige Kuhlmittel im
System, das als blubberndes oder gurgelndes Gerausch zu hoéren ist.
Summende Gerausche. Diese Gerdusche werden vom Kompressor verursacht und sind
vollkommen normal.
Andere Gerdusche kdnnen aus folgenden Grinden auftreten:

- Unebene oder instabile Stellflache.
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn ein Problem mit lhrem Gerat auftritt, Gberprifen Sie bitte die folgenden Punkte, bevor
Sie einen von Fisher & Paykel geschulten Servicetechniker oder das Kundendienst-Center

kontaktieren.

Einzelteile und Zubehor kdnnen Sie im Kundendienst-Center von Fisher & Paykel oder
online unter fisherpaykel.com erwerben (dieser Service ist nur in ausgewahlten Landern

verflgbar).
PROBLEM GRUND PROBLEMBEHANDLUNG
Das Kein Strom aus der Uberprifen Sie, dass der Netzstecker

Geratfunktioniert
nicht

Steckdose.

richtig eingesteckt und das Gerat
eingeschaltet ist.

SchlieBen Sie ein anderes Geréat an
derselben Steckdose an und prifen
Sie, ob dieses funktioniert.

Sicherung Uberprufen.

Kein Licht

Licht funktioniert nicht.

Die Beleuchtung darf nicht vom
Benutzer repariert werden. Wenden
Sie sich an einen von Fisher & Paykel
geschulten Servicetechniker oder an
lhren Handler.

Das Geréat funktioniert
nicht.

Uberprifen Sie, ob das Gerat an der
Steckdose und am Trennschalter
eingeschaltet ist.

Keine Beleuchtung

Produkt ist im

Halten Sie H — und 2 gleichzeitig vier

und keine Ruhemodus. Sekunden lang gedriickt.
Bildschirmanzeige.
Ablagefacher zu Falsche Siehe Abschnitt ,,ActiveSmart™

warm

Temperatureinstellung.

Spezialfunktionen® in diesem
Benutzerhandbuch.

Haufiges Turoéffnen.

Tar moglichst selten 6ffnen, um die
Temperatur zu stabilisieren.

Vor Kurzem wurde eine
groBBe Menge Wein
hinzugeftgt.

Empfohlene Flaschenkapazitat
einhalten.

Ungewodhnliche
Gerdusche

Der Weinschrank ist
instabil oder uneben.

Siehe Installationsanleitung, die mit
diesem Gerat geliefert wurde.
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

GRUND

PROBLEMBEHANDLUNG

Wenn die Geratetiir
geodffnet wird,
erténen vier (4)
schnelle Signalténe
und auf dem
Bedienfeld wird ein
Code angezeigt

Notieren Sie den Code auf dem
Bedienfeld und wenden Sie sich
an das Kundendienst-Center.

Gehéduse des
Kihlschranks ist
warm

Hinweis: Das ist normal.

Kondensation an
der AuBenseite des
Gerats

Bei hoher Luftfeuchtigkeit
nicht ungewohnlich.

Trocken wischen.

Kondensation im
Innenraum

Haufiges oder
langeres Turdffnen.

Tur méglichst selten 6ffnen.

Tlrdichtung undicht.

Turdichtung Uberprifen und
reinigen.

Bei hoher Luftfeuchtigkeit
nicht ungewdhnlich.

Trocken wischen.

Tar schlieBt nicht dicht.

Ordnen Sie die Gegenstande im
Fach so an, dass die Tur dicht
schlieBen kann.

Tur nicht gut ausgerichtet.

Rufen Sie einen Servicetechniker
an.

Tar schlieBt nicht

Ein Hindernis blockiert das
SchlieBen der Tur.

Gegenstand entfernen.

Gerat nicht korrekt
installiert.

Lesen Sie die
Installationsanleitung, die
lhrem Weinschrank beiliegt, um
sicherzustellen, dass das Gerat
korrekt installiert wurde.
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EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/EU UBER
ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE (WEEE)
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EU Dieses Gerét ist gemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgeman entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, dass etwaige negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden. Das
kann durch den unangemessenen Umgang mit dem Produkt geschehen.

Das Symbol E auf dem Serienschild oder auf den Begleitpapieren des Produkts weist
darauf hin, dass dieses Gerat nicht als Hausmull behandelt werden kann. Es ist an

der zustandigen Sammelstelle fUr das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
abzugeben. Die Entsorgung des Gerates muss in Ubereinstimmung mit den értlichen
Umweltvorschriften fUr die Abfallentsorgung erfolgen und sicherstellen, dass der
Kaltemittelkreislauf nicht beschadigt wird.

Far weitere Einzelheiten zum Recycling dieses Gerats wenden Sie sich an die
zustandige Behorde Ihres Ortes, an lhren ortlichen Entsorgungsdienstleister oder an den
Fisher & Paykel Handler, bei dem Sie dieses Gerat erworben haben.



WARTUNG UND GARANTIE

Einzelheiten zur Garantie des Herstellers sowie Kontaktadressen flir Wartungsarbeiten
finden Sie im mitgelieferten Wartungs- und Garantiehandbuch.

Dieses Gerat wurde zur Verwendung in Haushalten (Privatnutzung) entwickelt. Es eignet
sich nicht zur gewerblichen Nutzung. Bei jeglicher Art von gewerblicher Nutzung des Gerats
durch den Kunden erlischt die Garantie des Herstellers.

Ersatzteile erhalten Sie vom Kundendienst von Fisher & Paykel. Ersatzteile sind fur alle
KUhlschranke von Fisher & Paykel fir mindestens zehn Jahre ab Herstellungsdatum
erhaltlich.

Bitte vollstandig ausflllen und als Referenz aufbewahren:

Modell

Seriennummer

Kaufdatum

Kaufer

Handler

Ort

Bundesland

Postleitzah

Land
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FISHERPAYKEL.COM

© Fisher & Paykel Appliances 2025. Alle Rechte vorbehalten.

Die Modelle in diesem Leitfaden sind moglicherweise nicht in allen Landern erhaltlich.
Anderungen vorbehalten.

Die in diesem Handbuch aufgeflhrten Produktangaben beziehen sich auf die jeweiligen
Produkte und Modelle zum Zeitpunkt des Veroffentlichungsdatums. Einer unserer
Unternehmensgrundsatze ist die sténdigen Verbesserung unserer Produkte und daher
kénnen sich diese technischen Daten jederzeit andern.

Um zu erfahren, welche Modelle und Ausfihrungen in lhrem Land erhaltlich sind,

besuchen Sie bitte unsere Website www.fisherpaykel.com oder kontaktieren Sie Ihren
Fisher & Paykel-Handler.

433001A 04.25



